
Внешне он был очень привлекателен, и после подробной беседы успешно разрушил её обычное
впечатление о Лонг И, которое сложилось у неё вчера при первой встрече.С момента своего
появления он всегда вел себя очень холодно. В сочетании с его личностью это действительно
придавало ему особый ореол таинственности.Казалось, ему важно подписать контракт,
поэтому он терпеливо объяснял все, но если она не задавала вопросы, он не брал инициативу в
разговоре, его личность была несколько замкнутой.Однако Сакураджима Май могла быть
уверена, что Лонг И не причинит ей вреда.В противном случае, с его способностями ему не
нужно было бы тратить столько слов на такую ​​слабую женщину, как она.— Позвольте мне
сначала подумать над этим, — мягко произнесла Май Сакураджима.— Можно. Лонг И кивнул,
у него все еще было время набраться терпения.Май была довольна его отношением; она давно
не общалась ни с кем с тех пор, как у неё появилось это странное состояние, и теперь она
наконец чувствовала себя человеком, а не призраком. Хотя человек, с которым она говорила,
называл себя демоном…Ее выражение лица стало чуть более вежливым:— Вы бы хотели
выпить воды?— Спасибо. У меня есть своя слюна.Сакураджима Май: —…?Оба молча смотрели
друг на друга...На некоторое время атмосфера погрузилась в тишину.Лонг И: —… Просто хотел
оживить обстановку.— Спасибо, что успешно ее охладили, — безразлично пожаловалась Май
Сакураджима.Лонг И лишь слегка улыбнулся и не обратил внимания на ее жалобы.Короче
говоря… вопрос о том, что он видел её тело, наконец-то был раскрыт, просто нужно было
делать вид, что ничего не было.…14. Я не верю в доброту человеческой природы, я верю в её
зло.Если не считать неожиданного сюрприза в виде столкновения с демоном в ванной, процесс
знакомства между Лонг И и Май Сакураджимой был вполне нормальным… С точки зрения
Май Сакураджимы, Лонг И совсем не походил на того дьявола, которого она представляла.Он
был ни столько жестоким, сколько безжалостным, как она думала. Если не считать его
демонических крыльев и магических сил, он ничем не отличался от обычного
человека.Сакураджима Май не знала, что всего несколько дней назад Лонг И действительно
был обычным человеком…— А как насчет того, чтобы вы рассказали мне свою историю? —
первым начал Лонг И.— Чтобы решить проблему, нужно знать её корень, верно?Май
Сакураджима молчала две секунды, ее выражение лица, казалось, было немного неохотно
упоминать об этом, но она также знала, что этого не избежать, поэтому все же попыталась
рассказать Лонг И то, что было у нее на уме.— Я работаю в индустрии развлечений с шести
лет. Снявшись в утреннем телесериале, я была на телевидении, в кино и в рекламе. Я всегда
жила в центре внимания; куда бы я ни пошла, люди говорили о "той Сакураджиме Май",
поэтому я не знаю, когда у меня появилось желание, то есть, я хотела попасть в мир, где меня
никто не знает.Услышав это, Лонг И слегка нахмурился.Означает ли это, что эта ситуация на
самом деле основана на собственном желании Сакураджимы Май?— Так что сейчас это
фактически сбывшаяся мечта, — сделал вывод Лонг И, сидя на диване, скрестив руки.— Да, но
моя мечта сбылась немного не так. Дело не в том, что меня не узнают, а в том, что меня никто
не видит.Говоря об этом, выражение лица Сакураджимы Май также стало немного унылым, и
она явно была в отчаянии.Лонг И усмехнулся, чувство было словно баг в ее суперсиле.—
Конечно, в жизни ты никогда не получаешь того, что хочешь.Его тихий голос вызвал у
Сакураджимы Май чувство, одновременно знакомое и странное.— Ты дьявол, но ты говоришь
со мной о жизни, — заметила она.Лонг И глупо рассмеялся: — Мне повезло, что мне не
приходится думать о жизни, иначе у меня было бы столько забот в этой вечной жизни.—
Звучит как злорадство, — спокойно сказала Май Сакураджима.— Нет ничего, — Лонг И
легонько улыбнулся и уверенно продолжил: — После того, что вы описали, я, вероятно,
понимаю, что это так называемая "атмосфера". Ваши особые способности, похоже, зависят от
неё.Лонг И слышал, как Риас рассказывала о происхождении способностей у людей.По сути,
сверхспособности человека образуются из определенных человеческих желаний;Например,
были люди, которые использовали свои собственные мощные желания, чтобы получить
признание в качестве первоклассных артефактов.Такое божественное оружие может даже
убивать богов, поэтому его также называют божественным разрушителем. Десять лучших



божественных оружий сегодня - это все божественные разрушители. Конечно, есть и
божественные разрушители за пределами первой десятки. В настоящее время их тринадцать.
Легенда о Боге Разрушения.Хотя люди, подобные Сакураджиме Май, далеки от того, чтобы
быть признанными божественным оружием, источник их силы точно такой же, как и у других
людей.Услышав описание Лонг И, Май немного озадачилась:—… Что означает атмосфера?—
Очень просто. Пока человек жив, у него обязательно будет круг общения. Будь то школа или
общество, он будет в нем застрявший.Лонг И говорил спокойно, как будто уже сам это
пережил, и медленно продолжил:— Как только ты станешь слишком заметным, ты постоянно
будешь слышать сплетни за своей спиной, тебе будут говорить, что ты зазнался, или
завидовать.Лонг И на самом деле давно знал об этой ситуации, поэтому у него появилась
способность находить оправдания;Он изо всех сил старался избегать того, чтобы быть слишком
уникальным в глазах других, а также того, чтобы быть слишком заметным перед обычными
людьми.Но Сакураджима Май отличается. Она была детской звездой с юных лет, и выросла,
став большой звездой. Ее блеск невозможно скрыть.По мнению Лонг И, неизбежно, что ее
будут отвергать окружающие.Потому что в глазах обычных людей она так ярка, так высока и
недосягаема.Выслушав объяснение Лонг И, Май Сакураджима почти все
поняла.Действительно, она пассивно несет на себе бремя всеобщего восприятия ее как
высокомерной и недоступной. Это не её собственный выбор, а социальный класс, который это
решает.— Ничего не поделаешь, — невольно прошептала Май Сакураджима.— Ну, думать о
борьбе с атмосферой - бесполезно.Лонг И кивнул и вздохнул:— К сожалению, большинство
людей не могут игнорировать [атмосферу]. Изредка встречаются один-два человека, которые
не обращают внимания на мнение других и сильны духом, и большинство из них становятся
чудаками в глазах других.Он покачал головой: — Итак, подводя итог, я сейчас предварительно
разработал два способа решения вашей ситуации.—… Правда?Сакураджима Май выразила
сомнение.Она все еще в замешательстве, у неё нет никаких подсказок. Лонг И уже придумал
два способа?Лонг И выставил указательный палец:— Во-первых, найти исходную точку ваших
симптомов и создать сенсационный слух о вас. Чем он будет взрывоопаснее, тем лучше. Это
отличное оружие для борьбы с [атмосферой].— Например?— Ну, например, у большой звезды
Сакураджимы Май вскрывается подпольный роман, и её обманывает и бросает её бойфренд-
мошенник?— Я выбираю второй, — сказала Сакураджима Май без колебаний.Лонг И поджал
губы: — Вы так быстро от меня отказались… я думал, я мог бы притвориться парнем Аквамена
или что-то в этом роде.— Вы недооцениваете СМИ. Даже если это вымышленная история, они
все равно будут ползать по тебе, как муравьи.Сакураджима Май напомнила ей. Как звезда, она
слишком хорошо знала, какими бывают СМИ. Если она действительно сделает то, что сказал
Лонг И, то в итоге только сгорит сама.Лонг И спокойно сказал: — Конечно, я знаю. Лучше
сказать, что я смотрю на особенности этих СМИ. Он посмотрел на Сакураджиму Май и легко
сказал:— Я не делаю ставку на доброту человеческой натуры, я делаю ставку на её зло; я не
делаю ставку на то, что они хотят, чтобы ты жила, я делаю ставку на то, что они хотят, чтобы я
умер.Сакураджима Май: —…Девушка невольно уставилась на Лонг И.Слова, заставляющие
сердце остановиться, с такой спокойствием выходили из его уст, что сердце Сакураджимы Май
замедлилось на пол-удара.Спустя долгое время она медленно проговорила: —… Мне не нужно,
чтобы ты делал это, давай поговорим о втором методе. Лонг И немного помолчал и тихо
сказал:— С помощью второго метода всё равно нужно найти источник ваших симптомов, а
затем найти способ постепенно изменить восприятие окружающих, и попытаться заставить их
снова вспомнить о вашем существовании, но этот метод, вероятность успеха очень мала.Что
касается идеи Лонг И, он склонялся к выбору первого метода. Даже если он не будет
использовать пример с парнем Аквамена, если он найдет подходящую взрывную новость, она
определенно станет непреодолимой силой. Но Сакураджима Май в истории должна быть в
уязвимой группе, и должен быть еще один человек, который будет играть роль злодея, чтобы
разозлить общественность……15. Разве дьявол так хорошо играет?Сакураджима Май понимает,
что предложенный Лонг И первый метод действительно может изменить ее текущее



положение. Но если метод Лонг И будет действительно применен, то Лонг И будет
единственным, кто может видеть ее и сотрудничать с ней до сих пор, и Лонг И определенно
будет втянут в это дело.Эти СМИ и развлекательные журналисты можно сказать, что они
вездесущи. Они бесцеремонно вторгаются в частную жизнь других ради слухов. Как только
Лонг И окажется вовлеченным в это, ему будет очень трудно спастись.Хотя Май Сакураджима
сейчас сталкивается с трудности, она все равно не хочет, чтобы другие пострадали из-за ее
собственных дел.Поскольку владелец не согласен с его первым планом, Лонг И может только
следовать выбору Май Сакураджимы и принять второй план.— Тогда первый вопрос сейчас в
том, как найти происхождение ваших симптомов.Лонг И сказал глухим голосом: — Может
быть, в вашей развлекательной компании?Поскольку этот симптом образован из-за
собственных желаний Май Сакураджимы, то самое вероятное время появления этого
состояния должно быть, когда она находится в развлекательной компании.Но Май
Сакураджима нежно покачала головой: — Это не развлекательная компания.Хотя ее тон был
легким, он был твердым, и даже Лонг И не мог понять, откуда берётся ее уверенность.—
Почему?— Ничего, я просто не думаю, что это так. — Май Сакураджима немного помолчала и
не сказала это открыто.Лонг И посмотрел на Сакураджиму Май с немного странным взглядом.
Он остро заметил, что девушка, казалось, не хотела упоминать о чем-то.Кажется, есть ещё
одна скрытая история?Лонг И размышлял над этим, но внешне он последовал совету
Сакураджимы Май и улыбнулся.— Хорошо, тогда догадка о развлекательной компании
исключается. — Лонг И не задавал вопросов, но решил ей поверить. Он естественно продолжил
разговор и перевел его в другое русло.Девушка не могла не почувствовать некоторую
благодарность. Лонг И не задавал больше вопросов, что очевидно учитывало ее желания.—
Если это так, то где вы впервые заметили этот симптом?Сакураджима Май без колебаний
ответила: — В первый раз я обнаружила, что стала невидимой, когда я поехала в аквариум по
прихоти.— … Может быть, это тот самый аквариум, который известен как одно из трех святых
мест для свиданий?— Правильно.
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